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Para muchos hablantes del espaiiol que han tenido un contacto formal con
el estudio de su lengua, desde el punto de vista del tradicionalismo, Ia estructura
pasiva de su idioma se forma por excelencia con se + verbo conjugado. En con-
secuencia, no aceptan de buen agrado la estructura pasiva constituida por ser +
participio, cuyo uso les luce impropio y forzado. Algunos se atreven a sostener
que es producto de la injerencia del inglés.

Si se les confrontara con oraciones como:
(1) “La gran incertidumbre que se vive en el paises...” y
(la) “La gran incertidumbre que es vivida en el pafses...”

los hablantes en mencién sefialarian que (1) es mdas aceptable e incluso que es la
Unica aceptable.

Las impresiones arriba referidas motivaron la decision de estudiar, al
menos en forma parcial, el uso de las oraciones pasivas en espafiol (debe especifi-
carse) de Costa Rica. Asi, en un inicio, el interés fue determinar la frecuencia de
empleo de esas dos estructuras. Posteriormente, y ello ante los datos consulta-
dos, el objetivo se fijé en la postulacion de las razones por las cuales en algunas
ocasiones se emplea se y en otras ser + participio.

Antes de proceder a exponer los alcances del cometido principal, debe
apuntarse que el supuesto de la procedencia de la estructura ser + participio, en
tanto forma copiada del inglés, no es significativo para los fines de este trabajo.
De todos modos ese prejuicio purista no tendria que ser obstdculo para intentar
descubrir las circunstancias de su funcionamiento. Si es parte constituyente de
la lengua, su estudio se justifica sin importar su procedencia.

1. Discurso y texto se han empleado en este trabajo como nociones intercambiables.
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Principios tedricos

‘Al mencionar el objetivo de este trabajo, se habld en términos de empleo
de las estructuras pasivas; la intencién es demostrar que las necesidades discursi-
vas oftecen gran parte de la explicacion de su uso. Tras la afirmacion anterior se
encuentra uno de los principios utilizados en este estudio: “Ellenguaje no existe
jamas como fendémeno independiente sino, siempre y Unicamente, al lado de
otros factores en el campo de una actividad comunicativa compleja”. (Schmidt,
1978:25). La mencion de este postulado indica que las oraciones pasivas se han
analizado como parte de un discurso o un texto!; que tiene en la funcion comu-
nicativa su principio organizador. Eg decir, el andlisis no se efectia en el nivel
oracional independiente, caracterfstico del formalismo, sino que -trasciende al
plano funcional, puesto que el primer tipo de anélisis no es suficiente para
esclarecer el hecho en cuestion. Lo expuesto no implica acoger lo funcional en
desmedro de lo formal: se reconoce la pertinencia de la gramdtica como un
sistema auténomo interno, eso si, en interaccion con fuerzas externas que se
desprenden de la funcidn comunicativa. del lenguaje. En suma, se parte de que
las’ gramdticas son, como las llama Du Bois, “sistemas adaptantes’ (Du Bois,
1984:1-2), en los cuales las motivaciones sintdctica y funcional entran en compe-
tencia.

Como parte de la teoria del discurso, se -hard uso del concepto ropicaliza-
cion, fendmeno por medio del cual se ubica a un elemento en la posicion normal
del topico o tema, para ganar la notoriedad propia de éste. Dicho brevemente el
topico es de lo que se habla en una oracidon o en un texto y generalmente ocupa
la posicion inicial. ’

También es de utilidad hacer referencia a los términos de informacion
nueva y vieja, dado que se relacionan con el tdpico, al existir una corresponden-
cia entre la informacibén ya conocida y el topico. El topico recoge la informa-
ciébn nueva, y asi, por ocupar aquél normalmente la posicién inicial en una
oracién, la informacion nueva viene a situarse en el lugar preferencial o mds
notorio, lo cual le permite al oyente ubicarse tempranamente en el mensaje.

Metodologia

Las conclusiones a que se ha llegado son el producto del andlisis de un ele-
vado nimero de oraciones-en voz pasiva, las cuales aparecieron hace algin tiem-
po en periddicos costarricenses, en las secciones que albergan articulos de corte
expositivo. Se debe insistir, entonces, en la realidad de los datos,.ya que todos
los resultados se circunscriben a lo mostrado por éstos en tanto parte de textos
completos. '
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El Concepto de Oracion Pasiva

Formalmente se ha utilizado el concepto de pasivizacién que establece
que el objeto de un verbo transitivo activo pasa a ocupar la posicién de sujeto en
la oracién pasiva correspondiente y que el sujeto de la activa pasa a ser en la
pasiva un complemento agente o bien desaparece. A los anteriores procesos
sintdcticos los complementa un cambio de voz que se manifiesta en el verbo, el
cual pasa a concordar con el nuevo sujeto. Se afirma, entonces, que en lo
sintictico no hay diferencia entre una oracién activa y la pasiva que le corres-
ponde.

Funcionalmente se entienden las pasivas como un caso de topicalizacién,
por medio del cual el objeto gana preponderancia en el mensaje, al ocupar la po-
sicion normal del topico. Este cambio de énfasis supone un matiz diferente de
significacidén, porque la intencién comunicativa no es la misma con el objeto des-
pués o antes del verbo.

Las dos estructuras pasivas del espaiiol

Se ha asumido que existen dos formas de expresar la pasivizacion en espa-
fiol: con se + verbo y ser + participio. La segunda es ampliamente aceptada
como estructura pasiva; no asi la primera, que es considerada por muchos lingiiis-
tas como impersonal. Por tanto, al sostener que hay pasivas con se, se estd utili-
zando un concepto tradicional.

Debe puntualizarse que quienes no hablan de pasivas con se, sino de imper-
sonales con se, se rigen por canones formalistas. O sea, se orientan al plano ora-
cional, especificamente al nivel de la expresion superficial. Ante la oracion, “La
conferencia se llevd a cabo en el auditorio”, dirfan que es impersonal porque el
agente no puede determinarse. Eso seria innegable si el analisis se remite a esa
oraciébn concreta, pero, si se le ve como parte de un discurso, el agente puede
ser determinable. Ademas, dado que el lenguaje es un medio de expresion que
le permite al ser humano comunicar sus impresiones del mundo exterior a otros
seres que comparten con €l ese mundo y su naturaleza de seres vivientes, puede
decirse que en la oracion ofrecida subyace un sujeto, del cual podemos decir que
es humano, adolescente o adulto. Ello, incluso limitandonos al nivel inicamente
oracional, pero sila ubicamos dentro de un discurso, el agente es recuperable. Si
la oracidon de marras perteneciera a un texto que versara sobre las actividades de
un grupo de filésofos, parece defendible postular que los fildsofos son el sujeto
subyacente. En todo caso, tal disyuntiva no es obstaculo para los objetivos de
este trabajo, dado que la impersonalidad aducida se puede tomar como un argu-
mento mas en favor de las conclusiones logradas. Esto se sefialard mas adelante.
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El Analisis

La clasificacion de los datos mostro que los dos tipos de oraciones pasivas,
con se y ser + participio, aparecen con la frase nominal (FN) unas veces ante-
cediendo esos elementos y en otras después de ellos.

Ejemplos:

(2) Este eséogimiento se realiza con baseen . . .

(3) Empresario y eje putivo del afio fueron. galardonados.

En los dos casos anteriores, la FN se encuentra en posicion inicial.

(4) Seutilizaron planos. . .

(5) Esorganizado el juego por CIDAL

Las anteriores oraciones muestran las FN después de los elementos verba-
les. De (2) a (5);las FN son todos los objetos 16gicos, es decir, los objetos de las
oraciones subyacentes.

Se habla de objeto 16gico porque la naturaleza semantica de los verbos de
esas oraciones los denota como transitivos. Es claro que superficialmente se ma-
nifiestan como sujetos, al concordar en género y nimero con el verbo.

Al realizar una comparacion estructural entre los dos tipos de oraciones
pasivas —no en cuanto a las diferencias infleccionales en la frase verbal, ya que
resultan obvias, sino en lo referente a los componentes de las oraciones— se
determind que las pasivas con se no tienen complemento agente, rasgo que si
presentan las pasivas con ser + participio, en su mayoria. De estas tltimas
Joraciones un sesenta y cinco por ciento presenta complemento agente. (Debe
sefialarse que en definitiva solamente se centrdla atencion en las oraciones cuya
FN antecede al verbo).

"Véanse unos ejemplbs:
(6) Estos reportajes fueron examinados por SIP. . .

(7) Su divulgacion e interpretacion se consideran como un elemento
esencial.

(8) Empresario y ejecutivo fueron galardonados.
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La oracion (6) posee complemento agente, por ser un caso de pasiva con
ser -+ participio. El ejemplo (7) por ser con se no tiene complemento agente.
La oracidn (8), aunque es un caso de ser + participio, no se manifiesta con
complemento agente.

Como se ha dicho, este trabajo busca establecer la posible explicacion de la
diferencia de uso de las dos estructuras mencionadas. En lo referente a la pasiva
con se se estima que no hay complemento agente porque éste ya no es funda-
mental dentro de la oracién, por tres razones:

a. El agente resulta muy evidente porque el texto lo ha mencionado
anteriormente. Ejemplo:

(9) “Al final me entregd sblo una declaracion de unas cuarenta lineas
sobre el asunto, en las que se explicaba, principalmente, la posibili-
dad de cobrar los bonos. . .” '

Puede determinarse que el complemento agente es el sujeto de la oracion
anterior, dominado por el verbo entrego.

b. El agente no es realmente conocido. Ejemplo:
(10) “Una época en que todo se estd cuestionando, lo cual. . .”

En oraciones como ésta, el ejecutor de la accidn no es especificable. La
accion tiene que ver con una actitud generalizada entre los miembros de la
comunidad lingiifstice involucrada.

c. El agente es el propio escritor, por lo que se debe omitir la prime-
ra persona, especialmente en el caso de la escritura formal.

Ejemplo: .

(11) ““A esta conclusion se ha llegado después de haber investigado duran-
te afio y medio”.

En (11), el complemento agente es el que suscribe el reporte o informe de
la investigacion.

Una prueba de la contundencia de la no aparicion del complemento agente
es que actualmente muchos de los estudiosos de la lengua no definen la estructu-
ra en cuestiébn como una forma pasiva con se, sino como una oracion impersonal
con se. O sea, la poca significatividad del agente para efectos comunicativos lo
hace desaparecer, y asf adquirir un caricter de impersonalidad. Muchos piensan
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que es pasiva porque hay involucrado un cambio de voz, aspecto que para ellos
encuentra asidero en la concordancia entre el verbo y el objeto l6gico, el cual
toma el papel sintactico de sujeto.

-No es el proposito de este informe determinar cudl argumento es el correc-
to, pero si puede tomarse en cuenta esa diferencia de posiciones como un indicio
de que el complemento agente no aparece nunca, cuando el objeto de una ora-
cién transitiva ha sido topicalizado, para resultar en una pasiva con se, perdiendo
importancia el agente, al punto de que para muchos pasa a ser impersonal. Todo
ello es producto del control que, en esta situacion, ejerce el discurso sobre la
sintaxis. Se quiere decir que la impersonalidad aducida es consecuencia de la
topicalizacion del objeto y posterior desaparicion del agente y no que la oracién
sea impersonal de por si-

Intentemos, pues, una explicacion a la presencia del agente cuando la pasi-
va es con ser + participio. En la introduccién se menciono que la mayoria de
las oraciones pasivas de este tipo llevan complemento agente. Se estima que tal
circunstancia la determina también el discurso, dada la necesidad comunicativa
de no so6lo dar notoriedad al objeto de la oracién activa correspondiente, sino
también de mantener el sujeto subyacente, en la forma de un agente facultativo,
el cual aunque no ocupa el lugar de mayor prominencia, es mantenido como
parte del enfoque de la oracion, componente del discurso que se caracteriza por
recoger la informacién nueva. Véase el ejemplo (6):

“Esos reportajes fueron examinados por SIP y hace poco se me concedid
por ellos el premio Pedro J. Chamorro”.

Estas oraciones aparecen en un articulo donde el autor, un periodista, bus-
ca demostrar que no esta persiguiendo con safia a un exministro, sino que simple-
mente tratd de esclarecer, por medio de unos articulos periodisticos, una situa-
cién oscura relacionada con la venta de unos bonos fantasma, en la cual aquél
participd, segin lo pude constatar en sus indagaciones. Ante ello, el exministro
salié a la prensa para decir que el periodista estaba tratando de obtener renombre
a sus expensas. Posteriormente, el periodista publica un articulo que incluye la
oracién (6). Como puede notarse, el periodista quiere hacer patente ante los lec-
tores la veracidad y valia de sus reportajes; por esa razon es topicalizada la FN
‘‘esos reportajes’”, pero también necesita que se sepa la estatura que alcanzaron.
A causa de ésto incluye el complemento agente “por la SIP”, detalle no obviable
en su afin de lograr su objetivo, habida cuenta del prestigio que conlleva el
hecho de merecer sus articulos el premio de esa entidad. Todas las demds ora-
ciones pasivas analizadas (de este tipo) caen dentro de estas conclusiones, si se
les contempla en términos del discurso donde aparecen. Algunos otros ejemplos
son:
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(12) “Este criterio prevalecio y fue aceptado con un discreto silencio por
la parte afectada”.

(13) “El catdlogo de exposicion fue presentado por el critico Juan Do-
mingo Sierra”.

(14) “Ese documento fue acogido en Panama por los cancilleres de los
cinco paises centroamericanos y loscuatro del Grupo de Contadora”.

Al tocarse el aspecto de las pasivas con ser + participio se dijo que la ma-
yoria posee complemento agente; lo que implica, entonces, que unas no lo po-
seen. En principio, se cree que ello no obedece al discurso, sino a la sintaxis. Es
decir, al no requerir esas oraciones de complemento agente, habrian de formarse
con se, pero su verbo puede también ser lo que Seco llama “verbos exclusiva-
mente reflejos”. (Seco, 1979:61). De esta manera, si se construyen con el se
pasivo, se puede producir cierto grado de ambigiliedad, porque esos verbos refle-
xivos también requieren de se con la tercera persona del singular. Asi, el proble-
ma se soluciona sintdcticamente, transformandose en pasiva con ser + partici-
pio, eso si sin agente, porque ya no es de relevancia.

Ejemplo:

(15) “La estrategia fue enterrada poco después de la muerte de su inspira-
dor: el Ché Guevara”.

Aqui el verbo es enterrar, pero también puede ser enterrarse, o sea reflejo.
Asi, si se dijera, “La «strategia se enterrd después de la...” podria interpretarse
que: a) la estrategia se enterrd, se elimind por si sola, se desvanecié con la
muerte del Ché, o b) quienes persiguieron al Ché lograron enterrar tal estrategia.
Se desprende del texto que a) no es la intencién del autor, sino b). Pero puede
darse, en alguna medida, falta de claridad de significado por la doble funcion de
se. Ello conduce a una salida sintdctica: cambiar la pasiva con se por ser +
participio. El ejemplo (15) ilustra bien lo propuesto, ya que se puede notar que
en tal oracion no puede saberse con exactitud quienes enterraron la estrategia.
Este es un caso que ilustra el punto b) mencionado antes en lo concerniente a las
causas de la ausencia del complemento agente en las pasivas con se, pero que por
busqueda de claridad de significado se cambia por ser + participio.

En conclusion, puede aseverarse que el andlisis expuesto permite afirmar
que:

1. La pasiva con ser + participio no es de uso escaso en espafiol. Todo
lo contrario, coexiste con la pasiva con se.
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El andlisis formal no es suficiente para encontrar la explicacion del
uso de las dos formas pasivas del espafiol.

El discurso y la sintaxis interactian para decidir la aparicidn de las
diversas formas, de la siguiente manera:

El discurso impone:
— se cuando el agente no es fundamental

- ser + participio cuando el agente aporta informacién de im-
portancia (el agente se hace explicito).

La pasiva con se puede convertirse en ser + participio, para evitar
confusiones de significado, por dictado de la sintaxis.

A la luz de las conclusiones logradas, puede aseverarse que el estudio del

lenguaje adquiere posibilidades incalculables si se le enfrenta desde una perspecti-
va coherente con su naturaleza: un todo sistematico determinado por fuerzas
internas y externas que interactian y que, de ninguna manera, se oponen dia-
metralmente.
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